Сценарій відкритої виховної години до 100-річчя бою під Крутами 

Автор-укладач – викладач ДВНЗ «Бердичівський коледж 

промисловості, економіки та права» Зілінська Т.Л.

ТЕМА: Понад все вони любили свій коханий край

МЕТА: Розповісти студентам про події 1917-18 років часів Української революції та боротьби за незалежність. Формувати розуміння значення жертв, що зазнала і продовжує зазнавати наша країна у боротьбі за своє існування. Виховувати патріотичні почуття, громадянську свідомість, повагу до учасників визвольної боротьби шляхом впливу на емоційну сферу студентів.

Перед початком, поки глядачі заповнюють зал,  на екран проектується ідео фрагмент Ф.Гойя «Вічність» (№ 0 у «Додатках»), відеоряд якого символізує неперервність, але разом з тим крихкість та нетривалість життя.

Перед сценою – накритий вишитою скатертиною стіл, над ним ікона Матері Божої, прибрана рушником. За столом сидять ведучі. На сцені хаотично розміщені  стільці, на яких сидять читці – хлопці. Після останньої фрази свого тексту читці виходять в куліси.  

На екран проектується заставка (№1 у «Додатках»)

Ведучий: Найдорожче у людини – життя. Воно дається нам один раз. Прожити його варто цікаво, насичено, повноцінно, врешті решт просто достойно, не животіючи в страху перед явними чи уявними загрозами. 

Ведуча: Згідно діаграми потреб, яку іноді помилково називають пірамідою Маслоу
, найважливішою для людини є самореалізація. Досягнути цієї мети людина може лише тоді, коли забезпечені базові, фізіологічні потреби: у продуктах харчування, в житлі, в освіті, охороні здоров’я тощо.

Фоном звучить аудіофрагмент «Ніжність» Рахманінова (№2 у «Додатках»)

Ведучий: Вся історія людської цивілізації доводить, що самореалізація можлива лише за умов мирного життя людини. Право на достойне життя декларують конвенції світових міжнародних правозахисних організацій. Демократичні суспільства визнають цінність людського життя і намагаються в міру можливостей суспільного ладу забезпечувати людині, громадянину достойні умови існування. 

Ведуча: Інакше мислять сильні світу цього в умовах тоталітарних режимів. «Поділяй та владарюй», «Ціль виправдовує засоби», «Раньше думай о Родине, а потом – о себе» і врешті сакраментальне «Бабы еще нарожают» - всі ці вислови ілюструють ставлення верхівки, так званої еліти імперіалістичних режимів всіх часів та народів до пересічних громадян. 

Ведучий: І коли в часи великих потрясінь люди починають замислюватися над тим, «тварь ли я дрожащая или право имею»
, це страшенно не подобається тим, хто вважає себе елітою.

Ведуча: А тим більше, коли про це замислюється не просто «чернь», а до того ж іще й «інородці»
. Бо ж здавна відомо, що спосіб життя будь-якої імперії – це завоювання, приєднання, примушування територій та народів.

Ведучий: На зламі ХІХ – ХХ століть великі потрясіння спіткали Російську імперію, яку навіть у тому, досить не гуманістичному, світі називали «тюрмою народів». Це про неї писав український геній Шевченко: «від молдаванина до фіна на всіх язиках все мовчить, бо благоденствує»
. І тут раптом серед цього «суцільного благоденствія» з’являються якісь крамольні думки у якихось малоросів про те, що вони, бачите, українці! І виникає раптом у цих малоросів, черні прагнення жити у вільній державі Україні! Немає такої країни і ніколи не було! І мова ваша – то исковерканный ідео ф іде, запрещаемый на протяжении стольких десятилетий столькими высочайшими указами! 

Ведуча: Правляча верхівка, як це часто буває з нею, забула про те, що саме Україна – реальна правонаступниця Київської Русі. А всі імперські потуги колишньої Московії, улуса Золотої орди, що прагне присвоїти собі не лише територію та народи, але й історію давньоруської держави, не можуть тривати вічно.  

Ведучий: Проте на горизонті вже повставало бурхливе ХХ століття, яке, на жаль, стало не останнім у боротьбі українців за право на власну країну, вільну та незалежну.

Ведуча: Кажуть, що історія повторюється двічі: перший раз у вигляді трагедії, другий – у вигляді фарсу.
 На жаль, в нашій країні вона повторюється неодноразово, а радше постійно, відколи на північному сході України з’явилася непередбачувана сусідка, всі домовленості з якою «не варті паперу, на якому їх підписали».
 І чомусь кожного разу – у формі драм та трагедій, крові, сліз та горя.

Ведучий: Сто років тому відбувалися події, які часто порівнюють з тим, що відбувається зараз. І тоді нашим предкам, на жаль, не вдалося відстояти свою незалежність. Їх поразка занурила Україну у вир нескінченних голодоморів, війн та репресій на ціле криваве століття. 

Ведуча: Кінець лютого 1917 р. став для російського царизму фатальним. Стихійна хвиля народного невдоволення, швидко набираючи силу, переросла в революцію. Протягом надзвичайно короткого часу  самодержавство впало, Микола II відрікся від влади і, фактично, в країні встановився республіканський лад. Перемога революції сприяла створенню на теренах колишньої імперії нової політичної ситуації та суспільної атмосфери.

Ведучий: Майже одразу після Лютневої революції питання про самовизначення України опинилося в епіцентрі політичної боротьби. Обстоюючи унітарну форму російської держави, політичні сили в Росії визнавали за Україною тільки право на національно-культурну автономію. Таке вирішення українського питання вже на початку 1917 р. не відповідало вимогам часу, тому зумовило появу в Україні ще одного альтернативного центру влади — Центральної Ради — громадсько-політичного об'єднання, що утворилося 4 березня 1917 р. У надзвичайно короткий час Центральна Рада переросла у впливовий представницький орган народної влади.
На екран проектується відеофрагмент «Машина часу» (№3 у «Додатках»)

Ведуча: Цими днями вся наша країна пригадує лише один епізод тих подій, який став прикладом ідеалізму, романтизму і жертовності чистих серцем і душею юних синів України. 29 – 30 січня виповнюється сто років з дня бою під Крутами. Пригадаймо і ми, як це було…

На екран проектується відеофрагмент «Бій під Крутами» (№4 у «Додатках»)

Ведучий: Можна довго і детально розповідати про перебіг бою, зупиняючись на історично встановлених фактах, причинах та наслідках. Всі бажаючі детально ознайомитися з сучасним поглядом на ті події можуть знайти у відкритих джерелах багато матеріалів. Зокрема, стаття  «Бій під Крутами: відомі та невідомі сторінки» Михайла Ковальчука, кандидата історичних наук або стаття  «Дворянин, попович і селянин (три біографії загиблих під Крутами)» Віталія Скальського. 
Ведуча: Через брак часу ми лише наголосимо на найважливіших, на нашу думку, моментах тих кількох днів.

На екран проектується відеофрагмент М.Скорик «Українська мелодія» 

(№5 у «Додатках»), який одночасно служить аудіосупроводом наступних слів

Ведучий: У Четвертому Універсалі уряд УНР закликав до боротьби з більшовицькими військами, а вже 5 січня 1918 року на зборах студентів молодших курсів Київського університету Cв. Володимира і Українського народного університету  було ухвалено створення студентського куреня Січових Стрільців. Незабаром з'явилося у київських газетах звернення до українського студентства.

Читець 1: Прийшов грізний час для нашої Батьківщини. Як чорна гайворонь, обсіла нашу Україну російсько-„большевицька“ грабіжницька орда, котра майже щодня робила у нас нові захвати, і Україна, одрізана звідусіль, може врешті опинитись в дуже скрутному стані. Треба за всяку ціну спинити той похід, який може призвести Україну до страшної руїни і довговічного занепаду. Хай кожен студент-українець пам'ятає, що в цей час злочинно бути байдужим… Сміливо ж, дорогі товариші, довбаймо нашу скелю і йдімо віддати, може, останню послугу тій великій будові, яку ми ж самі будували — Українській державі! Записуйтесь до „Куреня Січових Стрільців“, який формується з студентів Університету св. Володимира та Українського Народного Університету…»
Ведуча: В середині січня 1918 р. Петроградський Раднарком розгорнув повномасштабний військовий наступ проти Української Народної Республіки. Зайнявши Полтаву, на захід просувалися радянські загони під командуванням М. Муравйова, а з Гомеля наступав на Бахмач «революційний» відділ Р. Берзіна. Нечисленні війська Центральної Ради чинили слабкий опір агресорові.

Ведучий: 28 січня обидві радянські колони з’єдналися на вузловій залізничній станції Бахмач. Українські частини без бою відступили до ст. Крути. Муравйов розпочав підготовку до наступу на Київ уздовж залізниці Бахмач – Ніжин – Дарниця.

Ведуча: Загін Р. Берзіна став називатися 2-ю Революційною армією, загальна чисельність якої досягала 3 500 вояків, 400 моряків, 12 гармат. Загальне командування операціями Центральної Ради залишилося в руках М. Муравйова. На мітингу в Бахмачі він закликав своїх бійців полум’яною промовою.

Читець 2: «Наше бойове завдання – ідео  Київ… Жаліти київських мешканців нема чого, вони терпіли гайдамаків – нехай знають нас і одержать відплату. Жодного жалю до них! Кров’ю заплатять вони нам. Якщо треба, то каменя на камені не залишимо.»
 Ведучий: Українське командування не змогло належним чином оцінити стратегічне становище. В той час, як М. Муравйов зосереджував сили для наступу на бахмацькому напрямку, у штабі Київського військового округу очікували головного удару з боку Полтави. Завдяки цьому на полтавський напрямок було скеровано свіжі й найбільш боєздатні підрозділи: 1-шу сотню Січових стрільців, бойовий курінь чорних гайдамаків 2-ї Української військової школи, загін Сердюцького полку ім. П. Дорошенка (разом 500 бійців).
Натомість до ст. Крути відправлено 300 виснажених юнаків 1-ї Української військової школи, які після докорів командування погодилися повернутися на позиції. Разом із юнаками зголосився їхати на фронт Помічний курінь Січових стрільців (116 чоловік).

Читець 3: Курінь мав у своєму складі лише одну сотню, що налічувала 120 чоловік – студентів, гімназистів, слухачів фельдшерської школи. Отаманом куреня був студент С. Король, 1-ю сотнею командував студент Українського народного університету Т. Омельченко. Більшість січовиків були погано екіпіровані, майже не вміли поводитися зі зброєю. 
 Сучасник свідчив, що вправи офіційно не провадились, а як провадились, то з ініціативи якого-небудь роєвого. І тільки на кілька день перед від’їздом куріня на фронт приділено для муштрових вправ старшин Богданівського полку, але за такий короткий час не багато їх навчили».
Звучить аудіофрагмент Поль де Сеневіль (№6 у «Додатках»), який одночасно служить аудіосупроводом наступних слів

Ведуча: Попри відсутність екіпірування, брак знань та вмінь, досвіду у військовій справі, юнаки рішуче вирушали захищати незалежність своєї країни. 

 Читець 4: «Треба лише було глянути на їхні обличчя і побачити екзальтований вираз очей, щоб зрозуміти, що всякі резонні доводи безсилі змінити їхнє рішення йти на фронт і битися з ворогами Української Держави.»
Дівчинка – читець (символ молодої України), виходить на авансцену:

Ще юнаки, ще майже діти,
А навкруги і смерть, і кров.
“На порох стерти, перебити!” —
Іде на Київ Муравйов.
Полків його не зупинити,
Та рано тішаться кати:
Коли стають до зброї діти,
Народ цей — не перемогти!
Ці рядки український поет Микола Луків присвятив подвигу української молоді – студентам і гімназистам – які 29 січня 1918 року прийняли нерівний бій з більшовицькою навалою біля станції Крути та поклали на вівтар свободи найдорожче, що мали – власні життя.

Читець 5: «Посадка відбувалася цілком спокійно, якщо не рахувати того, що в останню хвилину прибігла до потягу пані Лукасевич шукати свого сина Левка, тоді учня 6-ї кляси, який «нелегально» вступив до куреня. Бідна мати гірко плакала, вмовляючи сина лишитися, але, звичайно, безуспішно.
Спокійніше вела себе сестра іншого студента Соколовського. Ледве стримуючи сльози, хрестила брата і всіх від’їжджаючих… Молоденький Соколовський весело заспокоював сестру, не передчуваючи, що за пару днів лежатиме на станційній платформі з пробитою московським багнетом головою. Під спів «Ще не вмерла Україна» ешелон рушив на північ.»
Ведучий: З надзвичайним піднесенням чекали оборонці ст. Крути на прибуття підкріплень. Та коли о 4 год. ранку 29 січня ешелон з 1-ю Українською юнацькою школою й студентською сотнею прибув до ст. Крути, на Ф. Тимченка і його бійців чекало розчарування.

Ведуча: Боєздатність стомлених і виснажених юнаків 1-ї Української військової школи залишала бажати кращого, а «Січові стрільці» виявились невишколеними й зле екіпірованими студентами й гімназистами, які заледве ідео фрагм до участі в бойових діях.

Ведучий: Сотник А. Гончаренко відразу ж відправив юних січовиків (серед яких був і його молодший брат) подалі від залізниці, на ідео ф ліву ділянку позицій. 
Читець 6: «Студентській сотні роздано по одній чи дві обойми з  попередженням, аби поводились обережно, бо ж багато було таких, що стріляти не вміли,» – згадував один з січовиків.
Ведуча: Можна розповідати про те, що тактика тодішньої більшовицької влади нітрохи не відрізнялася від сьогоднішньої. Як приклад можна згадати про демобілізованих фронтовиків, що пообіцяли вартовому старшині не відновлювати колію, яку оборонці зруйнували для перешкоджання руху більшовицьких бронепотягів. Але доїхавши до місця пошкодження, солдати полагодили колію і продовжили свій шлях залізницею. Чи не нагадує вам ця ситуація «слово российского офицера», якому повірили наші військові та добровольці під Іловайськом?

Ведучий: Або згадати про шевченківський курінь, який налічував 800 вояків, але був налаштований вороже до Центральної Ради. 30 січня загальні збори ніжинської залоги вирішили не чинити червоним жодного опору й «прийняти революційний загін з належною пошаною і вітати його як борців за трудовий народ і надавати йому всіляку підтримку».

Збори також зажадали передати всю владу в країні Радам, оголосили протест проти «братовбивчої війни з великоруським пролетаріатом» й повідомили, що «вояки ніжинської залоги ніколи не битимуться збройною силою з пролетаріатом як українським, так і великоруським».

Таким чином, ніжинська залога відкрито заявила про підтримку радянської влади й будь-якої миті могла виступити проти  уряду УНР. Навіть фрази ті самі – про «братський народ», чи не так?  
Ведуча: Або пригадати, як на бахмацький відтинок фронту відправлено підкріплення з Києва – курінь гайдамаків на чолі з С. Петлюрою (300 вояків). Проте вони змогли дістатися лише до станції Дарниця, де їх зупинили «революційно налаштовані робітники». Чи не нагадують вам ці пролетарії сучасних бабусь, які падали під наші танки на Донбасі уже тепер, у 2014, щоб не пропустити наших вояків? 

Ведучий: Не встигли гайдамаки від'їхати від Києва, як отримали звістки про більшовицьке повстання на заводі «Арсенал» у столиці. Не маючи докладних відомостей про становище, С. Петлюра зупинив свій ешелон на ст. Бобрик, готовий за потреби повернути гайдамаків до Києва.  

Звучить аудіофрагмент «Кришталевий сум», (№7 у «Додатках»), який одночасно служить фоном наступних слів

Ведуча: Холодним туманним ранком 30 січня події під Крутами розгорталися все з більшим прискоренням – драма наближалася до розв’язки.  Петроградці пішли в наступ першими. Червоногвардійці впевнено простували в бік ст. Крути, не відразу помітивши попереду імпровізовану лінію оборони. Сотник А. Гончаренко згадував:
Читець 7: «Тим ранком червоні розпочали свій наступ в зімкнутих колонах; виглядало так, якби йшли на парад, занедбуючи найпримітивніші засоби безпеки… Передні частини червоних, йдучи в зімкнутих колонах, очевидно, були певні нашої втечі, а зі станційної служби по телефону на їхні виклики ніхто їм не відповідав.
Тільки-но червоні зблизились на відстань пострілу, ми їх привітали сильним огнем 4 сотень і 16 кулеметів. Щойно під прямими стрілами переходили вони до розстрілень, несучи великі втрати в своїх рядах. Наступні відділи уже з потягу приймали бойовий порядок.»
Ведучий: Опинившись під кулеметним вогнем, червоногвардійці швидко збагнули складність свого становища.
Читець 8: «Поле, пашня, багнюка, важко йти, окопів жодних немає, а з боку противника були окопи і, крім того, противник мав чималу кількість кулеметів, – згадував один з червоногвардійців – учасників атаки. – Ведемо з поля наступ розсипною лавою, команда подається „Вогонь!», відкривається стрілянина.
Фронт широкий, з флангами зв’язок тримати важко… Ми напирали, противник відстрілювався з кулеметів, у нас були поранені й вбиті. Червоний хрест знаходився тут же, але перев’язки не було коли робити, треба було йти вперед.»
«Підступаючи до станції, кожен з нас явно чув стогони товаришів, які падали від вогню противника», – згадував інший червоногвардієць.

Читець 1: «Сірі і чорні лави ворогів посувалися все ближче і ближче, – свідчив один з юнаків. – На білім лоні поля, вкритого снігом, падали чорні постаті матросів. Лави лягали, схоплювались, бігли, падали, знову бігли і все ближче і ближче.
Дві ворожі панцери і гаубична батарея засипали спереду наші окопи і станцію. З нашого боку стріляло до 40 скорострілів, що були при школі, і кілька при студентськім курені. Наші потяги, що разом служили і помешканням, а при них і база з набоями, лишили станцію і від’їхали на дві версти в тил. На станції лишилися лише два бронепотяги і два вагони набоїв до них.»
Ведуча: Тим часом українське командування отримало тривожні вісті з запілля: курінь ім. Т. Шевченка у Ніжині заявив про підтримку радянської влади. Це загрожувало оборонцям ст. Крути ударом в запілля. Не зволікаючи, А. Гончаренко наказав усім підрозділам відступати. Першою мала відходити до ешелонів студентська сотня, слідом – 2-га, 3-тя і 4-та юнацькі сотні. 1-ша сотня отримала наказ прикривати відступ.

Ведучий: Відступ розпочався у вечірній темряві, коли на правому крилі противник знову перейшов до наступу. Командирам петроградської червоної гвардії нарешті вдалось підняти своїх бійців до атаки.

На багатьох відтинках імпровізованої лінії оборони відступ був безладним і хаотичним. Лише настання темряви дозволило юнакам відірватися від противника.  

Як згадував один з бійців студентської сотні, кілька кілометрів відступу здавалися січовикам справжньою вічністю.

Читець 2: «Коли ми були біля нашого потягу, який чекав на недобитків десь далеко в полі, мало у кого лишилось по три-п’ять куль, – свідчив інший мемуарист. – Небагато було тих, яким вдалося відступити з нашого відтинку: кількадесят ранених та стільки ж зі зброєю в руках».
Читець 3: «Вечоріло, коли зібралися майже всі вояки до потягів, що чекали і що кожної хвилі готові були рушити в напрямку Києва. Два вагони, відведені для поранених, були переповнені, відвели третій. Сестри і санітари наспіх перев’язували поранених… Уже в вагонах сотні рахували свої ряди. Кожна не долічувала 5-10 юнаків, Студентський курінь до 50 студентів».
На екран проектується відеофрагмент «Плакала калина» (№8 у «Додатках»)
Звучить аудіофрагмент «Реквієм» В.А.Моцарта, (№9  у «Додатках»), який одночасно служить фоном наступних слів

Ведуча: Як стверджував у спогадах Аверкій Гончаренко, загальні втрати захисників ст. Крути складали 10 старшин і близько 250 бійців – переважно поранених юнаків 1-ї Української військової школи. Крім того, безвісти зникла чота зі складу студентської сотні, в числі бійців якої був і молодший брат А. Гончаренка. Командир юнаків згадував: 
Читець 4: «При докладнім особистім перегляді довідався, що не оказалося й цілої чоти студентської сотні до 30 людей, хоч командир сотні все запевняв, що вони ось-ось надійдуть. Вислав я розвідку, затримав ешелон – та все було даремно.»
Ведучий: Червоногвардійці наближалися і ешелон був змушений рушити, не дочікуючись решти своїх бійців. З вікон вагонів юнаки встигли обстріляти ворожу лаву, перш ніж потяг віддалився на захід, а виснажені й пригнічені бійці нарешті отримали змогу перепочити.  Доля студентської чоти, яка не встигла приєднатися до свого підрозділу, склалася трагічно. Заблукавши у темряві, січовики вийшли до залізничної станції в той час, коли її вже зайняли московські червоногвардійці. Оскільки у намоклих від снігу валянках, які носили юні бійці, втекти виявилося неможливо, усі вони потрапили до полону.
Ведуча: Комісар 1-го Московського червоногвардійського загону Є. Лапідус свідчив, що єдиного серед полонених офіцера москвичі відразу ж застрелили. Ледь вдалося умовити червоногвардійців не поспішати з розправою над іншими бранцями. Полонених студентів і гімназистів було розміщено під вартою в одному з військових ешелонів червоних.

День 31 січня став для полонених фатальним. 
Читець 5: «Наступного дня, коли ми від’їздили зі ст. Крути, потяг по дорозі зупинився за наказом Єгорова, з вагону було виведено всіх затриманих і за 300 кроків від потягу їх розстріляли розривними кулями», – свідчив Є. Лапідус.
На екран проектується відеофрагмент «Ніколи не плач» (№10  у «Додатках»)

Звучить аудіозапис композитора Ісмаїлова (№11  у «Додатках»), що служить фоном наступним словам

Ведучий: Перед стратою учень 2-ї Української гімназії, 19-річний уродженець Галичини Григорій Піпський, заспівав гімн «Ще не вмерла Україна», який підхопили й інші полонені.

Читець 6: «Одного гайдамака, який утік від червоногвардійців до села за 4 версти і по дорозі скинув з себе одяг, червоногвардійці витягли з-під печі в одній хаті, куди він втік, побили і, привівши до місця, де були розстріляні інші, розстріляли, не з першого разу, не поціливши в нього відразу смертельною кулею... – згадував Є. Лапідус. – Я підійшов до вбитих, потім підійшов до Єгорова і запитав, чому їх розстріляли. Єгоров, затягуючись папіроскою і посміхаючись, відповів, що дозволив він червоногвардійцям тому, що вони наполягали на цьому».
Читець 7: 

Мамо, не плач. Я повернусь весною.
У шибку пташинкою вдарюсь твою.
Прийду на світанні в садок із росою,
А, може, дощем на поріг упаду.

Голубко, не плач.
Так судилося, ненько,
Вже слово «матусю» не буде моїм.
Прийду і попрошуся в сон твій тихенько
Розкажу, як мається в домі новім.

Мені колискову ангел співає
I рана смертельна уже не болить.
Ти знаєш, матусю, й тут сумно буває
Душа за тобою, рідненька, щемить.

Мамочко, вибач за чорну хустину
За те, що віднині будеш сама.
Тебе я люблю. I люблю Україну
Вона, як і ти, була в мене одна.

Ведуча: Результати розкопок, здійснених невдовзі на місці розстрілу, засвідчили, що всього було страчено 28 полонених. За твердженням кількох сучасників, сімох бранців, які так чи інакше уникнули розстрілу, червоні відправили в запілля.
Читець – дівчина в траурі (символ України-матері) виходить на авансцену:

Є тиша мудрої задуми
і недосягнутих світів.
Є тиша радості і суму.
Є тиша вічності і снів.
Але є тиша найтихіша.
Найглибша тиша – тиша тиш -
породжена громами тиша
німих солдатських кладовищ.
Гадаєш, цвинтар це та й годі.
А під землею цілий світ - 
світ недоспіваних мелодій,
світ недокреслених орбіт.
Нові міста неповторимі
із незбудованих будов.
Картини геніїв незримі
і недолюблена любов.

Ведучий: Уже в період Гетьманату, в березні 1918 року, тіла загиблих у бою під Крутами було перепоховано у Києві на Аскольдовій могилі.

Читець 8:   
На Аскольдовій могилі
Поховали їх —
Тридцять мучнів українців,
Славних, молодих…
На Аскольдовій могилі
Український цвіт! —
По кривавій по дорозі
Нам іти у світ.
На кого посміла знятись
Зрадника рука? —
Квітне сонце, грає вітер
І Дніпро-ріка…
На кого завзявся Каїн?
Боже, покарай! —
Понад все вони любили
Свій коханий край.
Вмерли в Новім Заповіті
З славою святих. —
На Аскольдовій могилі
Поховали їх.

Ведуча: Незважаючи на втрати, Муравйов був задоволений результатом бою. Радянський командувач вважав, що завдав поразки самому Петлюрі (якого в дійсності під Крутами не було). 30 січня він надіслав Раднаркому і В. Антонову-Овсієнку повідомлення про те, що «після дводенного бою Перша революційна армія Єгорова при підтримці Другої армії Берзіна біля ст. Крути розбила контрреволюційні війська Ради…» Муравйов не мав сумнівів, що долю української столиці вже вирішено.
Ведучий: Бій під Крутами назавжди увійшов до історії як символ жертовності й ідеалізму. Та водночас, це ще й символ невмілого стратегічного планування. Він наочно доводить, що помилки політиків і військових стратегів завжди змушені відпрацьовувати прості люди, і найчастіше – люди молоді, з ідеалістичними поглядами, незаангажованою свідомість, позбавлені меркантильності.

Ведуча: Ці юнаки могли б стати справжньою елітою України, завдяки якій вона б посіла у сучасному світі достойне місце. Врешті решт вони могли прожити довге життя, побудувати міста і села, посадити сади, виростити дітей. Але вони ціною власного життя і здоров’я зупиняли ворога, як роблять це і сучасні оборонці України, її незалежності. 

Ведучий: Сто років минуло з тих трагічних і героїчних подій. Сто років, за які Україна продовжувала боротьбу, то бурхливо і відкрито, то підпільно, непомітно. Сто років накопичувала сили, протидіяла агресорам із сходу та заходу, платила непомірну плату життями найдостойніших своїх дітей. Хтось може сказати – і що ж, мовляв, змінилося? Ми знову на майже тих самих позиціях. Історія повторюється? То навіщо ж були жертви? 

Ведуча: Але ж ні! Кожна жертва – від Героїв Крут до Героїв Небесної сотні, оборонців ДАПу, бійців, добровольців і волонтерів – не буде марною, бо кинута вона на олтар незалежності. І вона наближає нашу перемогу. 
Пропоную згадати жертв всіх визвольних змагань нашого народу за незалежність, в тому числі і випускників нашого коледжу Романа Абрамова, Вадима Наумова та Василя Законова, хвилиною мовчання.

На екран проектується відеофрагмент «Метроном (Хвилина мовчання)» (№12  у «Додатках»).  На сцену виходять всі ведучі та читці із запаленими свічками.

Ведучий: Допоки народ єдиний, допоки усвідомлює, хто його ворог, доти ми сильні. А з ворогами – чи зовнішніми, чи внутрішніми (як от корупція) – ми мусимо боротись. І ця боротьба закінчиться тоді, коли «на оновленій землі врага не буде супостата, а буде син, і буде мати, і будуть люди на землі»
! Ось тоді ми зможемо зітхнути з полегкістю і сказати, що ми достойні нащадки наших героїчних предків.

На екран проектується відеофрагмент «В той день, коли закінчиться війна» 

(№13  у «Додатках»)
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� Американець українського походження, психолог, засновник гуманістичної психології Абрахам Маслоу (Маслов), батьки якого емігрували з Києва


� Цитата з твору Ф.Достоєвського «Злочин і кара»


� Термін використовувався в Російській імперії на позначення громадян не слов’янського походження Неформально слово «інородці» використовувалося, часто зі зневажливими відтінком, для позначення всього неросійського населення імперії.


� Цитата з поеми Т.Шевченка «Кавказ»


� Помилково приписується К. Марксу. Першоджерело - слова німецького філософа Георга Вільгельма Фрідріха Гегеля (1770-1831), на що вказує і сам Маркс К. в своєму творі «18-е брюмера Луї Бонапарта», коли приводить цю гегелівську думка, супроводжуючи її своєю посиланням: «Гегель зауважує де-те, що все більше всесвітньо-історичні події та особистості повторюються двічі: перший раз як трагедія, а другий - як фарс».


� Фраза належить Отто фон Бісмарку, канцлеру Німеччини 


� Автор невідомий


� Ліна Костенко


� П.Тичина , 21 (8) березня 1918 р.





� Т.Шевченко «І Архімед, і Галілей»
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